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Fnhor Mellre, eu quizera,, .. |
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~ hoje os Touros. ir Ver\> rem )
ainda , que fique fem con oy W
eu diffo nad femedera.
~ Porque he tal a confuzad ,
qne no peito fe me formou .,
que {e aos Touros-nac veu
 eftalame ocoracad.
Meftre. Quaz dizes, aprendis atr e:v_rﬁdp- 3
nad fabes, que efte noffo officio
he fevandejado , e miftigo
‘na funcad nad he admetidos.
Ha atrevimento igual; ey
' nad queiras alguns eftouros,
e fe tu queres ‘ver Touros,
- vay ao campo do curral.

Aprendis. Senhor Meftre, eu heide ir,
e fe V.m. menad deixar, ..
~todo dta, iteide chbrag , % &'

e no ferad hes de.dotmig; -,y oo
Os ¢apatos nad' heide acabar, ,
mas que os freguezes gritem , -
e com raiva vomitem ,
de tudo heide-zombar.
Meftre. Aprendis da- fortuna,
te es o meu peecado,
nad fabes, que eftd tudo acabado ;
‘e nad ha mada de pecunia,
Os capatos eftad fiados, _
" ocerol encareceo P e (Y
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teu tio nad pagou o que cemed, °
e deixou os gapatos empenhados.
Aprendis.  Senhor eu com iffo me nad meto,
nem com mais coufa alguma, &
e {e nos chegamos a mais huma,
eu nad fou nenhum preto.
Eftou aqui feito hum romendeiro
dou ao Demo tal officio,
quem me daria o feitigo!
fazem de mim hum fenderro,
Meftre Vem- tu ¢4 meu, gafpar mendes,
ifto me dizes a mm,,
~ olha que quando ey vim,
" ora tu bem o intendes.
Quando vim da minha terra,
para a Cidade de lisboa,
Jogo ouvi couza boa,
e me cauzou Imuita guerra;
Vi com grande eftrondo , e aparenciay
' o terreiro da Paco armado, -
e procurando, com cuidado ,
" acaufa de tal deligencia.
Refponderad-me tens dinheiro;
has de faber, que ha Touros
em oterreiro do Paco,
mas nad fad para gapateiro;
Eu guando tal ouvi,
{fem fentidos , fiquer,
e quando em mim tornej
logo . dalli me parti.
Jurote pella ferramenta -
' defte negro officio infolente
que l'l:l&Vi tad cmpaciente,
| que ainda a febre fe me augmenta,
¥ como queres, meu Gafpar, ‘eftas




eftares me amofinando i
{c eu relagad te eftou dandoj
_ no que os Touros vem parar.
Has de faber , que quem nad pagar,
com dinheiro adiantado,
(alli, nad fe come fiado )
nos palanques nad hade entrar.
Aprendis. Senhor Meftre, |
eu eftou fora de meu Juizo,
e fe nad perco o filo,
o bacalhao me nad prefte.
Tenho dado attencadn, ~ ~ = < ..
V.m. {enhor Mefire , -
ji me parefle huma -pefte,
eu nad fou nenhum toleirad,
V. m. por nad gaftar dinheiro,
nefta funcad palanqual ,
dizendo mad tem real, ~ 73
miferavel capateiro. -
Milhor eu féra bregeiro,
14 do terreiro do pago,
gue com acara deé ago,
. lugar pedira pritieiro.
Va pedir o pad fiado, SRR ;
aquelle vefinho tendeiro ; J
e deme ¢4 o dinherro,
~ olhe, que ji eftou bem enfadado,
Vi vender o candieivo
que tem de folha- de flandes ,
fuppofto nad he.dos grandes,
fervird "para o aguadeiro.
Mecftre. Tuo meu Galpar Mendes,
~ dives de eftar endiabrado,
eu ja eltou muy enfadado ,
tu nad me entendes.
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Oh JoannaSegorelhay - .
da-me ci aquelle tirapé,;
ifto graga ja nad he, :
olha que te aranco a orelha.
Seguretha. Aqui tens,meu GodinhoHenriques
" d4 nefle atrevido,
ifto faffe a meu marido,
Godinho , nad te piques.
Olha , que elle leva huma {ovella,
piza-lhe efle coftado,
nad feja defavergonhado-,
tapa-lhe effa guella. ‘
Meftre. Ay Molher, que me efpetou
a {ovella no calcanhar ,
nad lha podias tirar,
~ay, que me matou.
Aqui te heide acabar,
negro aprendis da fortuna,
andards por hi a tuna, .. -
fe aqui, te nad matar. .
Segor. Ay, meu godinho Henriques;
deixa ver a ferida |
‘que lhe hade cuftar avida ,
€ tu nad mo evites ”
Ha tal atrevimento, 5
dezaforo fem par,
nad® me quero dilatar,
nem deitar falas ao vento
Aprendis, Ha fenhora meltra
uze dafua prudencia,
tenha de mim clemencia,
olhe que me deu na tefta.
J4 nao¢ quero ir aos Touros ,
| ja trifte coitado ,
eftou bem tourpdo, ja



j4 c4 tenho bons eftouros.
Ay!, que affim me doy a tefta,
os miollos , € avizeira,
ifto he alguma feiticeira ,
he o Diabo nad he meftra.
No eftomago me deu com atrepesa 5
mais dura , que hum torrad,
tem bem mid condigad , |
valha-ocerol antes que mc efquega.
Segor. Bem, efcuzas de gritar,
deinegrado Galpar Mendes ,
_{eaquietarme pertendes ,
fem primeiro te fuftocar.
Ifto nad he zombando ,
atrevido , bribante infolente,
deixas me met marido doente
os dentes te vou arrancando.
Aprendis. Ay, meus ricos dentes,
que os eftimava mais que ouro ,
com que heide puchar pelo couro
valha-te trinta Serpentes.
Ja parecem chaftarizes, _ .
todos em fangue efcorrendo,
e de todo o corpo gemendo,
. coitados pobres narizes.
- O corpo todo pizado,
| cheyo depancadana,
mal cuidéi algum dia,
que affim- feria tratado.
Quem fe vira daqui fora,
com o tempo acabado,
nad lhe comia mais bocado,

fiquem-fe na md hora,



Do mefmo Aprendis.
DECIMA.

AJY de mim trifte mefquinho,

ay de mim trifte coitado,
‘que me vejo defprezado,
de hum officio tad mofino.
Ja fe eu fofle rapazinho,
mas eu fiz nefta Cidade,
ja vinte annos de idade,

e quando 0s vinte acaber,
ao officio me fugeitel ,

foy forte inflicidade.

Da Mefira,
DECIM A

H A mayor atrevimento

como es defagradecido ;.
nao eftavas' bem comigo,
para que foftes defatento,
fag marofos defte tempo,
que nad fabem agradecer,

0 paod, que lhe dad acomer,
nadp creyas em tais agouros 5
Ja querias Ir ver touros,

por certo os nad has de ver.
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‘V Aite daqui Molher;

deixa efle marotad ,
ja que da tanta rezad y
va dalas aquem quizer,
O¢ vilhaco atrevido ,
- vay por efla porta fora,
nao fey adonde eftou agora ;,
- que te -nad enterro VivO.
E vay-te ja nefte dia, 4
e de teu vagar irds, .
B
apanhar pés de Burroa Cotovia,
Ora fazeme favor, .
pois uzas tal villania, -
vay aprender_a tambor,
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